SELVA HANG

Instrukcja montazu
Assembly Manual

Potrzebne wyposazenie:

* Wiertarka / wkretarka

« Kotki montazowe i wkrety odpowiednie do podtoza (4 szt. / zestaw)
* Drabina x2

* Nozyce do przeciecia metalowej linki

Equipment needed:

« Drill / screwdriver

» Mounting pins suitable for your type of ceiling (4 pcs per set)
* Ladder x 2

* Shears for cutting steel wires

® O S gerowana ilos¢ montazystow: 2 osoby

w w Suggested number of installers: 2 people
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Nawierci¢ otwér w stropie odpowiedni do dobranego rodzaju kotka.
Dobra¢ odpowiedni kotek montazowy do rodzaju stropu (max. na
wkret @ 4), aby zapewni¢ odpowiednia site nosna dla
podwieszanego elementu. Przykreci¢ uchwyt stropowy do sufitu.

Drill a hole in the ceiling suitable for the type of mountng dowel chosen. Select the
appropriate mounting dowel for your type of ceiling (max. @ 4 screw) to ensure adequate
lifting force of the suspended element. Mount the mounting pin. Screw the ceiling handle to

the ceiling.

Przetozy¢ linke przez element uchwytu w taki sposob, aby zacisk na jej
korcu sie zablokowat.

Pass the wire through the handle element.
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Przykreci¢ element z linka do uchwytu stropowego. To samo zrobi¢ W razie potrzeby, przetozy¢ linki przez suft podwieszany.
z drugim uchwytem.

If necessary, pass the wires through the suspended ceiling.

Screw each of the two elements with the wire to the ceiling handles.
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Przeples¢ linki przez panel. Panel mozna ustawi¢ zamkiem do gory lub na dot w taki sposob, aby byt on mniej widoczny,
gdy panel bedzie sie znajdowat w docelowym potozeniu.

Pass the cables through the panel. The panel can be positioned with the zip up or down in such a way that it is less visible when the panel is in the target position.
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Zablokowanie
Block

Przeples¢
Przesuna¢ slizgacze na zadane miejsce. Aby zablokowaé slizgacz, mocno przykrecié¢ nakretke.

inki przez $lizgacze. W celu zwolnienia zacisku slizgacza, wcisnij ruchomy element.

Pass the wires through the sliders. To release the slider clamp, push the movable element.
Move the glides to the desired place. To lock the slider, tighten the nut firmly.
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Wypoziomowa¢ panel. Aby zablokowaé slizgacz, mocno przykreci¢ nakretke. Nie opieraé sie o panele — no$nosé¢ dwoch slizgaczy to 15 kg.
Powtorzy¢ operacje z kolejnymi panelami z zestawu.

Level the panel. To lock the slider, tighten the nut firmly. Do not lean on the panels - the load capacity of two sliders is 15 kg. Repeat the above operations with next panels.
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Nawierci¢ otwor w podtodze odpowiedni do dobranego rodzaju Przeplesé linke, skreci¢ uchwyt. Maksymalnie naciaggnaé linke, aby
kotka. Przykreci¢ uchwyt z regulacja do podtogi (wkret max. @ 4). byfa napieta. Zablokowac slizgacz nakretka.
Drill a hole in the floor suitable for the type of dowel chosen. Screw the handle to the floor Pass the wires through the sliders. To release the slider clamp, push the movable element. Screw

(max. @ 4 screw). the handle with the slider. Pull the wire to make it tight. Lock the slider with a nut.
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Nadmiar linki mozna ucigé.

The remaining wire can be cut.
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W razie pytan, skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta lub Dziatem Eksportu.

If you have questions, please contact Customer Service or Export Department.



